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B MOUCKAX 30JI0TOU CEPEAVUHDI:
AOUCTAHUMOHHOE OBYYEHUE OHJTIAVH U ODJIAUH

E.H. Bunorpanosa, JI.I1. Knooykosa

MockoBckmii TocynapcTBeHHBIN yHUBepcuTeT M. M.B. JlomoHocoBa
Poccuiickas Qedepayus, 119991, Mockea, Jlenurckue eopol, 1

MO3KHO BBIICJIMTB 1BA TTPOTHBOITOJIOXXHBIX HAIPABJICHUsI Pa3BUTHUS AMCTAHIIMOHHOTO O0YIESHMSI
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, B YaCTHOCTHU PYCCKOMY SI3bIKY Kak nHocTpaHHoMy (PKI): ceTeBbIe miar-
(bopMmBI, Ha KOTOPBIX CTYIEHT IIOCTUTaeT MHOCTPAHHBIM SI3BIK CAMOCTOSITEJIbHO, 6¢3 KOHTAaKTa C TIpe-
ITOABaTEeNIEM, U «3aHSITHUS 110 SKype», IIPOBOAMMEIE C IIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX ITPOrpamMm, obecrie-
YUBAIOLINX HAIEKHYIO BUIEOCBsI3b. CeromaHs 0CO0YIO aKTyaIbHOCTh IIPHOOpPETACT 3aa4a TaKOTro
«COBMEIIIEHMSI» ABYX YKa3aHHBIX [TOIXOJ0B, IIPY KOTOPOM COXPaHSUIMCh ObI BCE JOCTOMHCTBA IUC-
TaHIIMOHHOTO Y TPAIUIIMOHHOTO 00yJYeHWMsI, a HSOCTATKH ObLIN ObI CBEACHBI K MUHUMYMY. B cTaTbe
OIMCAHBI IMHTBOMETOAMYCCKIE OCHOBBI CO3MaHMUSI TAKOTO TUCTAHIIMOHHOTO y4eOHOro Kypca 110
PKMU «oT HyJI5T», KOTOPBIi ONTUMAaTbHBIM 00pa30M COYETACT CAMOCTOSITEIIbHYIO YICOHYIO IesITeIb-
HOCTD yYaIllerocs 1 ero paboTy B KOHTAKTe ¢ IperoaasaresieM. B craTbe copMyInpoBaHbI OCHOB-
HbIe TIPUHITUITEI pa3paboOTKU TaHHOTO Kypca.

KimoueBble ci10Ba: 11CcTaHIIMOHHOE 00yYeHue, pycckuii Kak mnHocTpaHHblii (PKW), anemeHTapHbIi
ypoBeHb ob1ero BrageHuss PKW, yaeOHBII KOMIUIEKC

1. BBepgeHue

BypHbIii pocT MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI TIpUBEJ K HE MeHee OypHOMY pac-
LIMPEHUIO chepbl TMCTAaHIIMOHHOTO 00pa30BaHMsl, KapAMHAJIbHO U3MEHUBIIEIOCS 3a
nociaeaHue roabl. OOIIENPU3HAHHO, YTO JUCTAHIIMOHHOE U3yYeHUEe MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB MPECTaB/IsIeT COOO0I ropasno 0oJjiee CI0XKHYIO 3a1a4y, HeXKeI AMCTaHIIMOHHOe
OCBOCHUE TEOPETUIECKUX YICOHBIX KypCcOB. M0XHO BBIICINTH IBa IIPOTUBOIIOI0XKHBIX
HaIIpaBJICHUS Pa3BUTHUS TUCTAaHIIMOHHOTO OOyYeHMsI MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, B YacT-
HOCTHU PYCCKOMY S3BIKY Kak nHocTpaHHOMY (PKI). C omHO# CTOPOHBI, CO30AI0TCSI
ceTeBble MIAaT(GOPMbI, HA KOTOPBIX CTYIEHT NOCTUTaeT MHOCTPAHHBIN SI3bIK CAMOCTO-
SITEJIbHO, 0€3 KOHTaKTa ¢ npemnoaasareyieM. C npyroit CTOPOHBI, Bce Oojiee Momysp-
HBIMM CTAHOBSITCS 3aHSITUS 110 SKype — MOJTHOLEHHbBIE TPAAULIMOHHbBIEC 3aHSITHUS C TTpe-
rnojgasareieM, IPOBOAMMBIE C TOMOIIBIO COBPEMEHHBIX ITPOrpaMM, 00eCeYBalOLINX
HaJeKHYI0 BUACOCBsS3b. B TO ke BpeMsl JOCTaTOUHO OYEBUIHO, YTO 00e (hOpMBI 00Y-
YEHWUSI He SIBJISTIOTCS ONMTUMAbHBIMU, UX HEJOCTATKNA XOPOIIIO U3BECTHBI. TakuM 00-
pa3oM, CErOHS 0CO0YI0 aKTYaJIbHOCTh IIpUOOpETaeT 3a1a4ya TAaKOro COBMEIIEHUS IBYX
yKa3aHHBIX ITOJX0A0B, TP KOTOPOM COXPaHSIJIMCh Obl BCE JOCTOMHCTBA IUCTAHIIMOH-
HOTO Y TPaAUIIMOHHOTO O0YYEHMSI, a HEIOCTAaTKU ObLIM ObI CBEIeHBI K MUHUMYMY.
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Bce GounbIniee 4nciIo ygammxces B paMKax caMbIX pa3JIMYHBIX TUIIOB, YPOBHEM 1 cep
00pa3oBaHMsI IelaeT BEIOOP B ITOJIb3Y AUCTAHIIMOHHOIO O0YUYCHUSI, SHEPTO-, BpeMsI- 1
pecypcocbeperaliiye J0CTOMHCTBA KOTOPOro 0YeBUIHbI U OecCIiopHbI [1—3].

Bo3spacraroliyo nomyiasipHOCTb BO BCEM MUPE MOJIyJaloT IU1aT(hOPMbl OTKPHITOIO
00pa3oBaHusl, Mpeaararoie OrpOMHbIN aCCOPTUMEHT MAaCCOBBIX OTKPBITHIX OHJIAH-
KypcoB (MOOK), cp.: untepHer-noptaibl Coursera, Udacity, AcademicEarth, EdX,
FutureLearn u maorue apyrue [6; 7]. MOOK nrHaMu4HO pa3BUBAIOTCS TAKXKE U HA
POCCHIICKOM MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE, HAIIPUMeEp, peCcypchl « OTKpHITOE 00pa30BaHUEe»
(openedu.ru), «Yuusepcapuym», Uniweb, «Jlekropuym». Llensiit psg MOOK npen-
JlaraeT 00y4eHMe PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY: «O0pa3oBaHME Ha PYCCKOM»,
OJTHUM U3 TJIaBHBIX PECYPCOB KOTOPOTO SIBJISIETCSI OTKPBITHIN OHJIaliH-Kypc «Pycckuii
SI3BIK KaK MHOCTPAHHbII» , UMEIOLINI MOAYJIbHYIO CTPYKTYPY, COOTBETCTBYIOLIYIO IIIE-
¢t ypoBHsM obiero BnageHust PKI — ot Al no C2 [8]; uHTepHeT-nopTan «Pycckuit
s13bIK», co3aanHblii B AHO PocHOY (http://russian.rosnou.ru) [9] u ap. Yxe Hako-
IUICHHBIN OIThIT paboThl B cucteMe MOOK mo3BoJIsIeT BBISIBUTD CYIIIECTBEHHBIE HEO-
CTaTKMU, Kacalollecs IMPexae BCEro B3aMOIeCTBUS TIpenoaaBaTesisl U CIIylaTess, a
TakxKe OLIEHKU YPOBHS OBlaJeHUs y4eOHbIM MaTepuaiom [10].

B T0 ke BpeMsI pacTeT Y CIIO yJalluXcsl, BRBIOUPAIOIINX B KauecTBE POPMbI O0yICHMUST
BeO-ypoKH (4allie BCEro ¢ MoMOILbIO MPorpaMMbl Skype), TO3BOJISIOLINE YYUThCS «HE
BBIXO[ISI 3 JOMa», HO B paMKaxX TPaOTUIIMOHHOM MOIEIN OYHOTO O0yUeHUS IO/ pyKO-
BOJCTBOM IIpenoaaBaTesisi. Takue 3aHSITHSI 0COOSHHO ITOMY/ISIPHBI IIPU M3YYEeHUN MHO-
CTpPaHHBIX SI3bIKOB, TAK KaK MPEI0CTaBISIOT 00JIbIIIME BO3MOXXHOCTHU B BEIOOPE TIPEIIO-
JlaBaTeisi — HOCUTEJISI NU3y4yaeMoro sI3bIKa — BHE 3aBUCUMOCTU OT MeCTa HaXOXKACHMS
yyaiierocs.

[TporpamMmmHoOe obecnieueHre TUCTAHIIMOHHOTO 00pa30BaHUs MOCTOSIHHO COBEP-
IIEHCTBYETCS, OTBEYAsI pa3BUTHIO MH(POPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.
Tak, U3 KOMITBIOTEPOB OHO «II€PEKOYEBAIO» B IUIAHILIETH 1 MOOWIbHBIE TENEMOHBDI,
HanmpuMep m-learning Kak rpenocTtaBiieHUe y4eOHOTO KOHTeHTA B BUAE YIOOHBIX ITPH-
JIOXKEHUI 11 MOOMJIBHBIX yeTpo#cTB [11; 12] 1 KaK yacTb CUCTEMBI U-learning («Be3-
Jecylee odopaszoBaHue») [13]. Paciupsiercs: Takoke mprMeHeHre B 00pa30BaHUM TeX-
Hosoruit edutainment [14; 15] u web 2.0. (ayano- 1 BUAEONOAKACTbI, COLIMATbHBIE CETH,
npodeccuoHaabHbIe COOOIIECTBA, AaBTOPCKUE U IPYIITOBBIE OJ10TH 1 11p.) [16].

TakuMm 06pa3oM, pacTylilee CerogHs B reoMeTpu4eCKou Iporpeccuu MHOroodpasue
dbopmM, Monesel U TEXHOJOIUIA IMCTaHIIMOHHOIO 00YYEHMSI IIPEIOCTaBIISIET yIalluMCsI
OIPOMHBII CIIEKTP BAPUAHTOB AMCTAaHLIMOHHOIO MOJIYYeHMSI 3HAHUI U MTO3BOJISIET BbI-
OpaTb Hanbo1ee KOM(OPTHYIO 15T KaXKIOr0 KOHKPETHOTO MHAMBUAYYMa KOH(MUTYypa-
10 Y4eOHOoi cpenbl. KoHTHHYYM 00pa30oBaTeIbHBIX YCIYT MOXKHO HATJISIHO IIpe-
CTaBUTh B BUIE LIKAJIBI, TP depeHInaTIbHbIM IIPU3HAKOM B KOTOPOI1 CIIYKUT BpeMs
HEIIOCPeACTBEHHOr0 KOHTaKTa C IIperoaaBaTeIeM Ha YPOKeE.

Ha ogHoM mostoce 3Toi 1Kaibl OyaeT paciiojaratbCsl TaKOW TUI MOJAYyYeHUsT 00-
pa3oBaHMsI, IPU KOTOPOM TIpernoaaBaTesib v CTYASHT He BCTYNalOT B HEOCPEACTBEHHBIN
KOHTaKT Ha ypoke. B mogo0OHoi1 Moie 1M MOKHO TOBOPUTH O CAMOCTOSTEIbHOM 00yYe-
HUM, WJIM CAMOOOYYECHUH; OTMETHUM, YTO IIPY 3TOM YJYalIUICS MOXKET I10JIb30BaThCs
BCEM pa3HOOOpa3neM CeTeBhIX 00yJaromux nporpaMM. OIHAKO MUHYCHI TTOTYYCHUS
o0pa3oBaHMs B TaKoil (popme, 0COOEHHO Kacaromirecss GOpMUPOBAHUS 1 COBEPIIICH-
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CTBOBAaHUSI KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUM IIPUA OOYYeHUY NHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
OYEBUIHBI 1axe 11 HeTipodeccroHanoB. bosee Toro, cutyauust n3ydeHus THOCTPaH-
HOTO SI3bIKA «C HYJIsSI» JIUIIb YCUJIUBAET HETaTUBHBIE CTOPOHBI 3TOTO TUIIA O0YUYEHUS,
MOCKOJIbKY AaeT MUHUMAaJbHbIE pe3yabTaThl MPU 3HAYUTEAbHBIX TPpyAO3aTpaTax yJya-
merocs. B To xxe BpeMs Helb3sl HE OTMETUTH MaJOUYMCIeHHbIE, HO HEMaJOBaXKHbIE
TUTIOCHI: TIPAKTUYECKH TTOJTHOE OTCYTCTBUE (DMHAHCOBBIX 3aTpaT U aOCOII0THAsI CBOOO-
Jla TSI yJalerocs.

Ha ripoTruBomoIo;kHOM MOJIFOCe BOOOpaKaeMOIi IIKaIbl HAXOAUTCS CTOJIb ITOMYJISIp-
HOE ceromHsI 00ydeHMe 1o SKype, Korna mpernoaaBaTe/lb IPOBOIUT MOJHOILIEHHBIN YPOK
C TIOMOIIIBIO TEX MJI MHBIX COBPEMEHHBIX ITPOrpaMM, 00ECIIeUNBAIOIINX YCTOMUNBYIO
BUIIEOCBsI3b. K HemocTaTkaM TaKoro 00y4eHISI MOXKHO OTHECTH €TI0 BBICOKYIO CTOMMOCTD
U TICUXOJIOTMYECKUIA TUCKOMMOPT, BEI3BIBAEMBII ITPaKTUIECKM HEN30EKHBIMU TTIOME-
XaMU, BO3HUKAIOIIMMHU B XOJIe YYEOHOTO OOIIEHUS «depe3 IKpaH» Ha MPOTIKEHUU
JIOCTaTOYHO IJIUTETbHOTO BPEMEHU.

IHean. ABTOPBI CTaThU MOCTABUJIU TIepe] COOON 11eJ1b HAUTH ONTUMaTbHOE COOTHO-
LIEHWE, CBOETO POJA «30JI0TOE CEYEHUE, ITPEACTABISIONIEE COO0M UAEATbHYIO TTPO-
MOPIIMIO MEXIY BPEMEHEM CaMOCTOSITeJIbHOI pabOTHI yyalllerocss U BpEMEHEM €ro BU-
3yaJIbHOT'O KOHTaKTa ¢ mpernoaaBareieM. be3ycioBHO, Togo0Has 3agadya 3HaYUTeIbHO
YCJIOXKHSIETCS ITPU U3yYeHUM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TeM 0oJiee ISl yJalluXcsl, TOJbKO
HaYMHAIOIIMX 3HAKOMCTBO C MTHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, B YACTHOCTHU PYCCKUM.

Pe3yasrarbl. PazpaboTurku cepyum HalMOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX YYEOHBIX KOM-
IUIEKCOB IIJISI AUCTAHIIMOHHOTO O0YYeHUST pYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY «OT
HYJIST» YOSXKICHBI, YTO HANTH «30JIOTYIO CepEeIrHY» MEXIY IIOII0CaM BUPTYaJIbHOMI
IIKAJIBI 00YYEeHUS «ypOK 0€3 MpernoaaBaTesiss — ypoK IMOJ PYKOBOACTBOM MpeToaaBa-
TeJist» BIOJIHE peaibHO. OIHAKO 711 3TOr0 HEOOXOIUMO CKOHCTPYUPOBATh KOHIIETITY-
aJIbHO HOBBIN YYEOHBIN KOMITJIEKC, KOTOPBII MO3BOJISII ObI, C OMHOI CTOPOHBI, MPU-
MEHSITh TEXHOJIOTUIO KECTKOT'O YITPaBIEHUS CAMOCTOSITEJIbHOM yUeOHOM AeSITEeIbHOCTHIO
yyamuxcs (o TUIax yrnpaBJIeHUsI CaMOCTOSITeIbHOI padboToit yuaiuxcs cM. [17]), ac
JIPYroii — METOAUYECKM YETKO OPUEHTUPOBATh COACPKaHUE NeSITEIbHOCTU ThlOTOpA,
BBIXOJISIIIETO HAa BUACOCBSI3b C yUaIlIMMCS TSI BBITTOJTHEHUS CTPOTO OMpeeeHHbIX 3a-
JIAHW.

Kakum ke nomakeH ObITh Y4eOHbIN KOMILIEKC, TTO3BOJISIIOLIUIA TIPUYMHOXUTD J10-
CTOMHCTBA IMCTAaHIIMOHHOTO O0YYeHMSI M1 MAKCHMAaIbHO HABEIMPOBATh €TI0 HEIOCTAT-
Ku? OIIBIT TPagUIIMOHHON U «YIaJICHHOI» pabOTHl B MTHOCTPAHHON ayIUTOPUH ITI03BO-
JIMJI HaM BBIICIINTb CJICAYIOIINE OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH 1 IPUHIIUITBI TAKOTO CPEICTBA
0o0y4eHUsI:

— a¢hdeKTUBHOE yIpaBieHNue YYeOHOM AeATeTbHOCTHIO YUAIlUXCS;

— «TIOpILIMOHHAs» (IpoOHas) Mpe3eHTalrs y9eOHOro MaTepuania;

— HaJlu4yue NoApPOOHBIX KOMMEHTApUEB, HAMMPABJISIOIINX YUeOHYIO AEITEIAbHOCTh
yUalmxcs;

— HalMOHaJbHas OPUEHTUPOBAHHOCTD B MIPE3EHTALIMU SI3bIKOBOTO MaTepraia;

— HajJmyue 00JIbIIIOro KOJMYeCcTBa ayaoMaTepuasos;

— MMHUMM3UPOBAHHOE BpeMsI BUIEOKOHTAaKTa C IIPeroaaBaTeIeM-ThIOTOPOM;

— 00s13aTeIbHasI U METOAUYECKM ONTUMAaIbHAsI CUCTeMa KOHTPOJIS.
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2. O6cyxaeHue

PaccMoTpuM peanunzalinio Ha3BaHHBIX IPUHIIMITIOB MPEACTABISIEMOTO Y4EOHOTO
KOMILIeKCa MopooHee.

Bormpoc o HeobxonruMocTu 3¢ (heKTUBHOTO yIpaBJIeH!s y4eOHOl 1eaTeJJbHOCTbIO yua-
1Ierocsi, HECOMHEHHO, SIBJISIETCSI OMHUM M3 OCHOBOIIOJIaralolux Ipy Co3IaHuM Kypca
JMUCTaHIIMOHHOTO 00y4YeHMs1. O0513aTeIbHOCTh TAKOI'O OTIOCPEA0BAHHOIO YIIPaBICHMS
[18] Hammra oTpaxkeH1e B CTPYKTYpe Y4EOHOTO KOMITJIEKCa: OH COCTOUT M3 IBYX PaBHO-
IIPaBHBIX KOMIIOHEHTOB — Y4eOHHKA 1 MacTepcKoi. Y4eOHUK cHAaOXaeT yJaluxcs
3HAaHUSIMU 110 (DOHETHKE Y MHTOHAIIUM, CI0BOOOPa30BaHMIO, MOP(OJIOTHH, JIEKCUKE,
CHMHTAKCHUCY M peueBOMY MOBeACHMIO. B HeM mpencTaBieHb HeOOX0aMMbIe THOGOHY
KOMMEHTapHU Ha €T0 POTHOM SI3bIKE (KOTOPBIE COMTPOBOXKIAIOTCS HATJISIAHBIMU WJLTIO-
CTpalMsIMU), a TAKXKE TEKCTHI U YITPaKHEHUS U1 CaMOKOHTposist. OTaeabHo rpaduye-
CKM BBIIETSIOTCS peYeBble MOJICJIN U aKTyallbHas Jekcuka (mpumep 1). OTMeTUM, 4TO
JIJIs1 0OJIETYEHUST «HaBUTALIMU» IO Y4eOHOMY KOMIUIEKCY aBTOpamMu Obli1a pa3paboTaHa
CcHUCTeMa CUMBOJIOB, OPUEHTUPYIOIIMX YYallUXCsl HA ONIPee/ICHHbIN BUI 1€SITEIbHOCTH.

3HaK ﬂ HCITOJIb3YeTCs ISl MPUBJICYESHUS BHUMaHUS ydalerocs (4aiie BCero K
KaKUM-J1100 MUCKIIOUEHUSIM, OCOOCHHOCTSIM PYCCKOTO SI3bIKa WJIM PYCCKOU peueBoit
KYJIBTYPBI).

3Hak @) HaTipaBJIsIeT yuyalerocss B MacTepcKylo, Iie OH JOKEH BBITIOJTHUTH OTIpe-
JeJICHHOE YIIpaXXKHEHUE WU 3aIaHue.

3HakK Q MapKUpyeT HaJIW4Me ayaruo3aIlicy TeKCTa 3aJaHus.

3Hak @ CJIYKUT JUUISI OTCBUIKHY K KJIFoUaM — OOBIYHO OHU AAIOTCS B YUeOHUKE IS
HEMHOTIOYMCJICHHBIX 3aJaH1Ii Ha CAMOKOHTPOJIb.

CuMBoa @ €0001IaeT 0 HEOOXOAMMOCTHU BUIACOCBS3HU C TIPEIoaaBaTe/IeM ISl BbI-
MOJTHEHUSI COOTBETCTBYIOIIUX 3aJaHUIA, OCYLICCTBICHUS HEITOATOTOBICHHOTO IUAJI0-
rMYecKoro ooIIeHus B (popMarte peaibHOl KOMMYHUKALIUU.

MacTtepckas — 3T0 ITOJTHOIIPpaBHOE CPEACTBO 00YUCHMSI, [IO3BOJISIIONIEee ONITUMAIb-
HO OpraHM30BaTh CAMOCTOSITEJIbHYIO padOTY CTY/IEHTa, a TakKe ero 3 (HEKTUBHOE yueo-
HOe B3aMMOJIeiicTBYE ¢ NpenoaaBareieM. B MacTepckoii yuaiuecs: oBiaaeBaloT pe-
LIENTUBHBIMU U TIPOIYKTUBHBIMU BUIAMU PEUYEBOI TeITEeIbHOCTU. BOblyIo yacTh
3aJaHUI CTYICHT BBIITOJIHSIET CAMOCTOSITEJIBHO, ITIPU 3TOM PE3YJIETaThl CAMOCTOSITE b~
HOI y4eOHO 1esITeIbHOCTH MHO(POHOB 00513aTEILHO ITPOBEPSIOTCS U OLICHUBAIOTCS
npernoaaBarejaeM. BhITTOTHEHHBIE TOMAIIIHKE 3a/1aHMs] BHICHUIAIOTCS MPENoaBaTe o
B 2JICKTPOHHOM BUJIE WY B BUAE (POTO PYKOIMMCHOTO TEKCTa. DTO MO3BOJISIET YETKO
OPraHU30BaTh CUCTEMY TEKYIIETO KOHTPOJIS, YTO, B CBOIO 0YepPeb, JaeT BOBMOXHOCTD
3(HEKTUBHOTO YITPABICHNS MTOCIEAYIONIeH Y4eOHOM NesITeTbHOCTHIO yJanierocs (Ipu-
Mep 2).

Kaxk n3BecTHO, Ipy IMCTAaHIIMOHHOM 00y4eHNI 00beM MaTepHrajia, KOTOPBII MOXKET
OBITh YCBOCH YYaIlllMMCS 3a OOWH YPOK, MEHBIIIE, YeM IIPpU TPaIUIIMOHHBIX (hopMax
opraHuzaluu yueOHoro mpoilecca, Mo3TOMY He0OXOIMMO CTPOTO I03UPOBAHHOE BBE-
JieHre HOBOii uHopManuu. DTo U onpeneanao Beioop ypoka (Unit) B KauecTBe OCHOB-
HOU MMIaKTUYECKOUN eNMHUIIBI y4eOHOT0 KOMILIEKCa, 00beM KOTOPOI cocTaBisieT 3—4
CTpPaHULIbI. YPOKU, B CBOIO OUepedb, TeMaTUUYECKU OObEeIUHSIOTCS B MoayJin. Hampu-
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Mep, YPOKH BTOPOTO MOIYJII 00beIMHEHBI TeMOI «/laBaiiTe 3HAKOMUTHCSI!», COOTBET-
CTBEHHO, BECh SI3bIKOBOI MaTepuajl MOYJIsl HampaBjieH Ha GOopMUPOBaAaHUE KOMMYHMU -
KaTMBHOU KOMIMETEHLIMU yJallUXCsl B CBETE JaHHOI TeMBI.

HeobxoanMocTb MaKCUMaJIbHO CTPYKTYPUPOBAHHOM U B TO XK€ BpeMsI LieJbHOM M0~
Jlayy MaTepuaJjia orpeaesnia MosiBjieHue TaK1X 00513aTeIbHbIX KOMITOHEHTOB MOJTYJIS,
KaK KpaTKoe U3JIOKEHUE CoepKaHusI MOAYJISI B €ro Hauajle M aKTUBHbIN CJI0Baph BCe-
ro MOAYJIs B ero KoHie. Takum o0pa3oM, B Hayajie CBOSil pabOThI 110 KOHKPETHOMY
MOJIYJIIO YYAIIMIACS MMEeT BO3MOXHOCTD YBUIETh BECh 00BEM M3Yy4aeMOTO B MOIYJIE
JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKOT0 MaTepurajia, KOTOPbIi IIPeaCTaBIeH MaKCUMAaJIbHO KOM-
IMAKTHO 1 HaISIAHO (Tmpumep 3).

B xoHIIe XXe MOmyIIsT yIaIIniicss B CUCTEeMaTU3MPOBAaHHOM BHUJIE TTOTy4aeT aji(paBUT-
HBI CITMCOK aKTYyaJIbHOM JEKCUKU, KOTOpas N0JKHA ObITh UM OCBOCHA B pe3yJbTaTe
paboThl B paMKaxX ypOKOB JAHHOTO MoAyJis (mpumep 4).

Jlexcuka, He BXos11asl B IEKCUUECKUI MUHUMYM 3JIEMEHTAPHOTO YPOBHSI O0ILLIETO
BJIQICHUS] PYCCKUM $SI3bIKOM KaK MHOCTPAHHBIM (3TO OKOJIO 5 MPOLIEHTOB BCEH JIeKCU-
KM yueOHoro komruiekca) [19], BeiaeaeHa KypcUBOM.

B cBs13u ¢ TeM, 4TO ITepBOHAYaIbHOE OCBOCHUE U YCBOCHME HOBBIX SI3bIKOBBIX €11 -
HUII OCYIIECTBIISIETCS] yJalluMCcs 03 HEIMOCPEACTBEHHOM ITOMOIIY TIpernoaaBaTeis,
y4eOHUK JTOJKEH CoAepXKaTh MOAPOOHbIE KOMMEHTAPUN BBOAMMOTO YUeOHOIO MaTepu-
ajia Kak sI3bIKOBOT'O, TaK U COLMAIbHO-KYIBTYpHOTro 1iaHa. [1omo0HbIe KOMMEHTapyuK
SIBJISIIOTCSI BaXKHEH MM KOMITOHEHTOM Yy4eOHOI'0 KOMILIEKCa, IIPX 3TOM OHU MCIIOJIb-
3YIOTCS KaK IIPHU BBeICHUM HOBOM MH(MOPMAIIUM, TaK U B IIPOIecce 0000IIEeHUS 1 CH-
cTeMaTu3alny y4eOHOro MaTepuaia (mpumep 5).

Takum o6pa3oM, poJib MpenoaaBaTesis Ha aTare npe3eHTalii HOBOTO MaTepualia
¢akTUYEeCKU OTpaHUUMBAETCSI OObSICHEHUEM (B cllyyae HEOOXOAUMOCTH ) TeX (hparMeH-
TOB YpPOKa, KOTOpPbI€ 0Ka3aJMCh HEMOHSITHBI yYalleMycsl.

bonrblioit 00beM 00s3aTeIbHOM TeopeTUYEeCKO MH(MOPMAIIMK, CoaepxKalllecs B
KaxXJI0M ypOKe, a TakxkKe He0OXOAUMOCTb JUIsl MHO(OHA, e11lle HE BIaJCIOIero pycCKUM
SI3BIKOM, CAMOCTOSITEJIbHO OCBauBaTh €€, IeJ1aeT IMPeANOYTUTEIbHBIM CO3IaHNE HAIIMO-
HAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX BApMAHTOB yueOHOro koMruiekca. Kak u3BecTHo, CpaBHU-
TeJbHO-COIIOCTaBUTEJIbHBI METOA 0TOOpa U Mpe3eHTallui YIeOHOro MaTepuaia 1uc-
MOJIB3YeTCs B IMPaKTUKE IpernoJaBaHus PYCCKOIo sI3bIKa KaK MHOCTPpaHHOTO ¢ 60-X
rOJIOB MPOIIIOTO BeKa; C €T0 YUYETOM ObLIa CO3[aH LBl PsIa HAllMOHAJIbHO-OpUEH-
THPOBaHHBIX TTocobuii [20]. be3ycmoBHO, BoCIIpusATHEe MaTepraa Ha POTHOM SI3bIKE
3HAYUTEIbHO 00JieT4aeT padoTy ydallerocs 1 co3maeT IJIsg Hero MaKCUMaJIbHO KOM-
(GOPTHYIO — «IOMAIIHIO» — CPEay.

B yci1oBUSIX OTCYTCTBUS SI3bIKOBOM CpeAbl U KOPOTKUX IO BpeMEHH y4eOHbIX BUIE0-
KOHTAKTOB C MpenoaBaTeeM BaxKHe MMM KOMITOHEHTOM yueOHOIo KOMILIeKca JOJIK-
HBbI CTaTh AyIMOMATEPHAJIBI, BLIMOIHSIOLINE Pa3HbIC y4eOHO-METOANYECKUE (PYHKIIMU.
C ontHO cTOpOoHbI, OHM (DOPMUPYIOT HEOOXOUMbIE (POHETUUECKHE HABBIKHM, TOMOTa-
10T CHSITb OCHOBHbBIE (DOHETUKO-MHTOHALIMOHHBIE TPYAHOCTH 3ByyJallero Tekcra. C apy-
IOl CTOPOHBI, OHU AAI0T MHO(MOHY BO3MOXKHOCTh MHOIOKPATHO ayAMpOBaTh U PEIpo-
JIyLIMPOBATh Pa3HOI'O TUIIA YCTHHIE PeUeBbIe ITPOM3BEASCHMS KaK MOHOJIOTMYECKOI0, TaK
1 IMAJIOTUYECKOIO XapakTepa. AyaroMaTepruaibl HOCTOSHHO «COIIPOBOXKIAIOT» y4a-
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LIEeToCs B XolIe pabOThI MO Y4eOHOMY KOMILIEKCY, YTO BeChMa BaxKHO IIPU 00YYeHUM
PKM! B yclioBUSIX OTCYTCTBUS PYCCKOI SI3bIKOBOI cpeabl. Tak, 1151 YueOHMKA 03BYYEHO
0K0J10 90 MPOLIEHTOB TEKCTOB M YIIpaxKHEHMI. boJibIloe KOJMYeCTBO 3a1aHuii, Ha-
MpaBJIeHHBIX Ha (OPMUPOBAHNE U pa3BUTHE ayAUTUBHBIX HABBIKOB M YMEHUI, TIpeI-
CTaBJICHO TakKxXe B MacTepcKoid.

BriOpaHHBI (hopMaT yueOHOro mpoiiecca, KOTOPbIi COBMeIlaeT JUCTaHLIMOHHOE
0o0yuyeHue odiaiiH M OHJIAH, MpearnojaraeT HaIuuue nepuoanIecKrux KOPOTKUX BH-
Jle0CeCcCHi yJaIerocs ¢ rpernoaaBaresieM, IIPOXOASIINX B COOTBETCTBUU ¢ pa3paboTaH-
HBIM clieHapueM. B Xxone mnaHHBIX BUaeoceccuii MeTogndecku 3¢ GeKTUBHBIMUI OKa3a-
JINCH CJIEIYIONINE BUABI 3aTaHMIA;

— 3aIaHus Ha YTeHHUE, KOTOPhIE IO3BOJISIOT IIPEIOIaBaTe o B X0OIe TEKYIIeTo KOH-
TPOJISI OLIGHUTH YPOBEHBb C(OOPMUPOBAHHOCTH Y YIAIIIETOCS IICUXO(PU3NOTOTTIECKOTO
MexaHu3Ma rpadeMHO-(DOHEMHBIX CBsI3el, a TaK:Ke HeOOXOAUMBIX (DOHETUKO-MHTO-
HALIMOHHBIX HABLIKOB;

— KOMMYHMKATHMBHO-OPUEHTUPOBAHHbBIE 3aJaHMs 10 TOBOPEHMIO, IIPU3BaHHbIC
(G opMHUpOBaTh U pa3BUBaTh HABLIKM 1 YMEHUS YCTHOM MOHOJIOTMYECKOM 1 THMaI0THYe-
CKO#l peun, He0OXOaMMble MHO(MPOHY B pa3HbIX CUTyaLIUSIX OOILEHUS C HOCUTEISIMU
sI3bIKA.

3agaHus, BBITIOJHSIEMbIE BO BpeMsI HEIIOCPEACTBEHHOr0 KOHTaKTa ¢ IpernoaaBaTe-
JIeM, MOT'YT OBITh KaK MOJATOTOBJICHHBIMU 3apaHee, TaK U HEIOATOTOBIeHHBIMU. B mo-
cliemHeM ciiydae B MacTepcKoii yKa3aH JIUIIb TUIT pa0OThI, KOTOPYIO yJallleMycCsI IIpe-
CTOUT BBIMOJIHSITh, HAIIPUMEP: «IIOCMOTpUTE Ha (poTorpaduio, OynsTe TOTOBHI IIPUHSIThH
yJacTHe B IUayore B Kade».

[Tpu muCTaHIMOHHOM O0YYEeHUH 0COOOTO BHUMAHUS TPeOYST OpraHu3aus pa3HbIxX
BH/I0B KOHTPOJISI — TEKYIIETO, IIPOMEKYTOYHOT'O U UTOTOBOTO. TeKYIIMiT KOHTPOJIb OCY-
LIECTBIISIETCS, BO-TICPBBIX, IIPH ITPOBEPKE IMTPUCIAHHBIX YUALIMMCS BBITTOJTHEHHBIX 10-
MAaIITHUX 3aIaH1IA, a BO-BTOPBIX, BO BPeMSsI BUIIEOCECCHIA, KOTOPhIE BKIIFOUCHBI B KasKIbIi
ypok. [1poMeXyTOUHBI KOHTPOJIb OCYIIECTBISIETCS [IOC/Ie OCBOSHUS MaTepuaia Kax-
NIbIX TpeX MofayJei. KOHTpolbHO-U3MepUTeIbHbIE MaTepUabl 1151 IPOMEXKYTOYHOIO
1 UTOTOBOI'O KOHTPOJISI OpraHU30BaHbI B (POpMeE TECTOB, ITOATOTOBIEHHBIX B COOTBET-
CTBUU C TpeOOBAaHUSIMU POCCUICKOM TOCYIapCTBEHHOMN CUCTEMBI TECTUPOBAHUS 110
pycckoMy 361Ky Kak nHocTpaHHomy (TPKI) mo gt actiekram [21].

3. 3akso4yeHue

Anpo0Oalus rpeacTaBIeHHOro ydeOHOro KoMILIeKca AJisl IMCTaHLIMOHHOTO 00yJe-
HUSI PYCCKOMY SI3bIKY KaK THOCTPAHHOMY «C HYJIsI» yOeIUTEIbHO MTPOAEMOHCTPUPOBA-
11a 3¢ GEeKTUBHOCTD MpeajiaracMoi aBTOpaMU TEXHOJIOTMK 00ydeHms1. OxapaKTepu30-
BaHHBIE BbIILIE OCHOBHbBIE OCOOEHHOCTU YYE€OHOro KOMILJIEKCA MO3BOJIMIN JOCTUYb
ONTHUMAJILHOW MPOMOPLUMU MEXIY CAMOCTOSTEbHON yueOHO! AeITEIbHOCTBIO NHO-
(boHa 1 ero paboTOl B KOHTAKTE C TIpENoaaBaTesieM, 4To, B CBOIO OUepeib, odecTevn-
JIO YCIIEIIIHYIO pean3allvio 3asiBJIEHHBIX LIeJIeii 00ydeHUsI.
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lMpumep 1

We denote the direct object with the Accusative case:

Y7o Bl nto6ute? / What do you like?
A mo6mo cuip. /| like cheese.

Q

Nominative case Accusative case
Ending
Masculine gender ChbIp. 9 nobnto chip. = nominative
Feminine gender PbIG . 9 no6nto pbIGYy. -y
Neuter gender c. dnobno ¢ = nominative

Complete the assignments 1, 2 in the Workshop.

2. A. Read the dialogues and translate them in a pause.

-y b? ™M — music - b
anm — radio
-4 B -4 b
- - B 3
-4 B - d b
- 3 -, d b

@ 2. B. In case of any doubts you are welcome to read the translation.

@ 2. C. Listen and repeat the dialogues. Pay special attention to the
intonation patterns.
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lMpumep 2

WORKSHOP Bementary level. Module 5.

v putthe pausemarks: OT H H/ 9T H H C.

v' link a preposition and a noun after it in order to pronounce them as one
word:B_

v mark the intonation patterns: 31 H 'H.O1  H3W?AST?2 M 2
(Sometimes more than one intonation pattern is possible in the

sentence).
nm s H 3BTAHH. 3 H CT T B H. CB H
B non TB Tb.A N n TH BTb CBTbA Tb
H n . n H H . 3 B TAH M. H H T T. H
H N T TBTb TH B Tb. CB H B H TB T N
T HH C. TT n T TbB T N1 THHC H YH

H N TC T TbTN B 3. AuYT N T B?

@1 0. Read the text.

11. Read the statements. Agree with them or controvert them.

/
AHHa xy,u,éx(Huu,a.

1. AHH H n T T B Tb.
2. AHH n TTH B Tb C B Tb.
3. AH " H N CT.
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lMpumep 3

TOOLS

You will learn:

To denote different activities:

Elementary Level. Module 5.

y r;ac ecmv x066u! A yeac? /

We Are Hobby People! And You?

Awurp 0B pyTd Nn/I’'m playing
football.

To denote preferences in activities:

A mobnourp TeH rut pe/llike
playing the guitar.

To express one’s abilities:

Ay ewowurp TbH vt pe/l can play
the guitar.

To name an object (singular):

A nobnio  y3biky/l like music.
oT n yx. 94 nobnoer /Thisis
my husband. | love him.

To express past tense:

OH 6bI1 B A epuke/He has been to
America.
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lMpumep 4

TOOLS

New vocabulary
that you have learnt
in Module 5.

Elementary Level. Module 5.

) — to be nn cc —byone’s
profession
n — couple
_ , n c —pasta
B B B —inone’s N b—tosing
spare time -
n — piano
A —grapes n uyy — pizza
B — together 7 B ? — Let'sgo
together!
‘ n — thatis why
— guitar n g ?!'— Really?!
B b— to cook n Kk ¢ —wonderful, great
n wec b — to travel

b — to do, to make

b — to eat

b(B® ) — play
(football)
b ( n )— playviolin

'—So
interesting!

B ! — So beautiful!

— radio
B b — to draw
¢ Kk—adrawing

cKk Kk —violin
b — to listen
b — to watch
¢ ¢ M — absolutely

B b—todance
B3 —TVset
c — tennis
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lNMpumep 5

TOOLS Elementary Level. Module 5.

All Russian verbs in the past tense change according to a gender
(in singular) and number of person(s) acting:

So for the pronouns s and 111 the form depends on the gender of a person:
a 6bin (referring to a male), a1 66111 (referring to a female)
Tbl b1 (referring to a male), Tol 6L (referring to a female)
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lMpumep 6

@9. Tell the teacher about your trips. If possible bring some photos to

show.

@ 10. Look at the photos the teacher shows you and ask him/her about the
trips.

@ 11. Imagine the situations.

v You have come to a travel agency to buy a tour. Tell the agent which
countries you have already been to. Answer the agent’s questions. Your
teacher performs the character of the tour agent.

v’ You are at the “Time4Trip” Party and has just met your former
classmate you haven’t seen for ages. Talk to him about trips, ask him
where he/she has been to, answer his/her questions. Your teacher
performs the character of the former classmate.

© Bunorpanona E.H., Kitooykosa JI.I1., 2018
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FINDING A GOLDEN MEAN:
DISTANCE LEARNING ONLINE AND OFFLINE

E.N. Vinogradova, L.P. Klobukova

Lomonosov Moscow State University
1, Leninskie gory, Moscow, Russian Federation, 119991

It’s possible to distinguish two opposite streams within distance language learning and Russian as
a foreign language particularly (RFL). On the one hand there had been created net platforms where a
student can study foreign language on his own without a contact to a teacher. One the other hand web-
lessons, or skype lessons grow increasingly popular. They are full-bodied traditional lessons which
occur online by modern programs, providing reliable video-contact. Nevertheless it’s quite obvious
that both variants are not optimal, their disadvantages are quite prominent. Thus an idea of balanced
juxtaposing of both approaches is a live issue.

The aim of the present article is a description if linguodidactic bases for a distance learning RFL
course for beginners which combines in the best possible way self-study activities and learning activities
in contact with teacher. The main principles of the course elaboration are stated in the article.

Key words: Distance learning, Russian as a foreign language, Elementary level in the TORFL system,
Study kit
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